
Rolemapper Changelog v0.3.2

# Rolemapper ? ˜nderungsprotokoll (fortlaufend)

Dieses Dokument hält die ˜nderungen pro Version fest.

## Permanente Systembeschreibung

- Produkt: Flask-basierter LDAP/ORBIS ? Keycloak Rolemapper (Python)
- UI-Grundlayout: Header + linke Navigation + rechte Inhaltsfläche, responsive
- Hauptfunktion:
  - Import von ‘mapping.txt‘ / ‘mapping-*.txt‘
  - Import von ?Dirty Keycloak?-Zeilen im Format ‘RoleMapper_<SOURCE>_to_<TARGET>‘, der Rest wird ignoriert.
  - Zuordnung je SOURCE-Rolle via Drag&Drop
  - Ausgabe als ‘mapping-YYYYMMDD-HHMMSS.txt‘
- Mapping-Logik:
  - Persona-Zuweisungen pro SOURCE
  - Direkte Rollen-Zuweisungen pro SOURCE (zusätzlicher Rollen-Pool auf Hauptseite)
  - Ausgabe enthält Persona-Linien plus Rollen-Linien (inkl. Kompatibilitäts-Expansion old/new)
  - Quellrollen ohne Zuordnung werden serverseitig mitgespeichert (‘source_roles‘), auch wenn noch keine Mapping-Zeilen existieren
- Kundendaten-Metadaten (Server-Mapping):
  - ‘country‘, ‘postal_code‘, ‘city‘, ‘customer_no‘, ‘site‘, ‘customer‘
  - Hinweis: ‘site‘ ist der aktuelle Feldname (rückwärtskompatibles Lesen von Altfeld ‘side‘ bleibt erhalten)
- Vorbelegung:
  - Aus neuester Mapping-TXT werden Persona- und Rollen-Treffer automatisch vorbelegt
- Sicherheit/Härtung:
  - Eingaben/Uploads als Plain Text sanitisiert
  - TXT-Import gehärtet (Token-Sanitizing, Längenlimit, Blockierung von ‘javascript:‘-Präfixen)
  - Sichere Redirect-Validierung (‘next‘ nur intern)
- Rollen- und Rechtemodell:
  - Nicht angemeldet:
    - Hauptseite: sichtbar + nutzbar
    - Guide: sichtbar (read)
    - Persona-Konfiguration: sichtbar (read-only)
    - Changelog + Changelog-PDF-Download: sichtbar/erlaubt
  - Admin:
    - alle Seiten sichtbar
    - volle Schreibrechte (Config, Listen, i18n, Auth, Server-Mappings löschen)
  - Lokalisierer:
    - sichtbare Seiten: Hauptseite, Guide, Rollenliste, Lokalisierung, Changelog
    - Schreibrechte nur sprachgebunden (passendes Sprachpasswort) in:
      - Lokalisierungstexte bearbeiten
      - Rollenliste (nur Beschreibungsfeld der autorisierten Sprache)
- Server-Mappings:
  - Listenansicht unter ‘/admin-mappings‘
  - Aktionen pro Eintrag: Laden, TXT-Download, Zeilenansicht
  - Admin-only Löschung direkt in Tabellen-Spalte ?Löschen?
- Konfigurierbare Datenquellen (‘config/‘):
  - ‘personas.json‘, ‘roles_column_a.json‘, ‘persona_names.json‘
  - ‘persona_descriptions.json‘, ‘role_descriptions.json‘
  - ‘app_settings.json‘, ‘i18n_overrides.json‘, ‘auth_settings.json‘, ‘sample_roles.json‘
- Backup:
  - In ?Konfiguration?: ZIP-Backup via ‘/download/config-backup‘
  - Enthält Konfigurationsdateien + ‘mapping_store/‘ (Server-Mappings)
- APIs:
  - ‘GET /api/mapping-download/<code>‘ ? Download mit Dateiname ‘mapping-<CODE>.txt‘
  - ‘POST /api/mapping-init‘ ? erzeugt Server-Struktur (Kundendaten + optionale ‘source_roles‘) und liefert ‘code‘, ‘load_url‘, ‘download_url‘
  - ‘GET /api/mapping-load/<code>‘ ? liefert gespeichertes Mapping + Metadaten als JSON (‘site‘ in Meta)
  - ‘GET /api/mapping-codes‘ ? liefert alle serverseitig gespeicherten Codes als leserliches JSON inkl. kompakter Metadaten, ‘updated_ts‘ und ‘mapping‘ (Zeilenarray)
  - Für UI-Vorbelegung nutzt die Hauptseiten-URL den API-Code-Parameter ‘/?api_code=<CODE>‘ (‘ui_load_url‘ in API-Antwort aus ‘/api/mapping-load/<code>‘).
- Changelog/Transparenz:
  - In-App Changelog-Ansicht mit farblicher Semantik
  - PDF-Export ?on the fly? aus aktuellem Changelog

## v0.3.0 (pre-release)
- Release-Markierung auf Wunsch gesetzt: neuer Pre-Release-Stand ‘0.3.0‘.
- Versionsstrategie ab jetzt: Patch-Zähler hochzählen (‘0.3.1‘, ‘0.3.2‘, ...).

## v0.3.1 (Rollback)
- Anfrage: Auf Version ‘0.3.1‘ zurückgehen.
- Antwort: Umgesetzt. Versionsstand im Backend wurde auf ‘0.3.1‘ zurückgesetzt.

## v0.3.2 (post-rollback)
- Anfrage: In den APIs soll die ‘?‘-Beschreibung wieder sichtbar sein und in anderen Sprachen übersetzt werden.
- Antwort: Umgesetzt.
- ˜nderungen:
  - ‘changelog.html‘:
    - API-Zeilen in der ?Permanenten Systembeschreibung? (Nicht-DE) enthalten wieder explizite ‘?‘-Beschreibungen.
    - API-Beschreibungen für IT/FR/PT/ES lokalisiert ergänzt.
    - EN-Block ebenfalls mit vollständigen ‘?‘-API-Beschreibungen ergänzt.

## v0.3.1
- Anfrage: ‘/?load_mapping_code=‘ auf API-Code umstellen, in der ?Permanenten Systembeschreibung? unter APIs dokumentieren und die ?Permanente Systembeschreibung? mehrsprachig bei Sprachwechsel anzeigen (Versionsdoku bleibt deutsch).
- Antwort: Umgesetzt.
- ˜nderungen:
  - Routing/API:
    - Neuer Hauptparameter für Direktladen: ‘/?api_code=<CODE>‘.
    - Rückwärtskompatibel bleibt ‘load_mapping_code‘ als Fallback lesbar.
    - API-Antworten ‘load_url‘/‘ui_load_url‘ liefern jetzt ‘/?api_code=<CODE>‘.
  - Dokumentation:
    - ?## Permanente Systembeschreibung? unter APIs auf ‘api_code‘ aktualisiert.
  - Changelog-Ansicht (‘changelog.html‘):
    - ?Permanente Systembeschreibung? wird bei Sprachwechsel übersetzt dargestellt.
    - Versionsdokumentation (‘## v...‘) bleibt unverändert auf Deutsch.

## v0.3.2
- Anfrage: In englischer Sprache bleibt ?## Permanente Systembeschreibung? weiterhin deutsch.
- Antwort: Behoben.
- ˜nderungen:
  - ‘changelog.html‘:
    - Übersetzungslogik der ?Permanenten Systembeschreibung? auf führende Einrückungen robust gemacht.
    - Dadurch greifen Übersetzungen auch für eingerückte Zeilen/Bullet-Listen.
    - Zusätzliche Schlüssel für häufige Unterpunkte ergänzt.

## v0.3.3
- Anfrage: Der gesamte Text der ?Permanenten Systembeschreibung? soll bei Sprachwechsel übersetzt werden (inkl. Überschrift), während die Versionsdokumentation deutsch bleibt.
- Antwort: Umgesetzt.
- ˜nderungen:
  - ‘changelog.html‘:
    - Übersetzungslogik für die ?Permanente Systembeschreibung? erweitert.
    - Überschrift wird pro Sprache übersetzt.
    - Unterpunkte werden umfassend übersetzt; bei Nicht-DE fällt die Darstellung auf die vollständige EN-Übersetzung zurück.
    - Versionseinträge (‘## v...‘) bleiben unverändert deutsch.

## v0.3.4
- Anfrage: Der Text der ?Permanenten Systembeschreibung? ist weiterhin nur teilweise übersetzt.
- Antwort: Behoben.
- ˜nderungen:
  - ‘changelog.html‘:
    - Für Nicht-DE wird die ?Permanente Systembeschreibung? jetzt als vollständiger übersetzter Block gerendert (nicht mehr zeilenweise/teilweise).
    - Überschrift ist enthalten.
    - Versionseinträge (‘## v...‘) bleiben weiterhin deutsch.

## v0.3.5
- Anfrage: In Nicht-DE fehlt die Hälfte der ?Permanenten Systembeschreibung?.
- Antwort: Behoben.
- ˜nderungen:
  - ‘changelog.html‘:
    - Intro-Rendering auf vollständige Zeilenverarbeitung zurückgestellt (kein Abschneiden des restlichen Blocks mehr).
    - Damit bleibt die ?Permanente Systembeschreibung? in allen Sprachen vollständig sichtbar.
    - Versionseinträge bleiben weiterhin deutsch.

## v0.3.6
- Anfrage: Permanente Systembeschreibung besser strukturieren; bisher weiterhin nur teilweise übersetzt.
- Antwort: Vollständig neu aufgebaut.
- ˜nderungen:
  - ‘changelog.html‘:
    - Permanente Systembeschreibung wird jetzt als eigenständiger, strukturierter Block je Sprache gerendert (DE/EN/IT/FR/PT/ES).
    - Kein teilweises Zeilen-Mapping mehr; dadurch keine Mischsprache/Teilübersetzung.
    - Original-Intro aus Markdown wird beim Rendern bewusst übersprungen, um konsistente Vollübersetzung sicherzustellen.
    - Versionseinträge (‘## v...‘) bleiben weiterhin deutsch.

## v0.3.7
- Anfrage: Die neue Struktur der ?Permanenten Systembeschreibung? war zu stark gekürzt; vorheriger Volltext war besser.
- Antwort: Korrigiert.
- ˜nderungen:
  - ‘changelog.html‘:
    - Auf Volltext-Rendering zurückgestellt (kein Ersatz durch Kurzblock mehr).
    - Übersetzungs-Pass bleibt aktiv (v. a. Überschrift + zentrale Abschnittslabels), ohne Inhalte abzuschneiden.
    - Dadurch bleibt die komplette Systembeschreibung sichtbar; nicht gemappte Zeilen bleiben fallback-sicher erhalten.

## v0.3.8
- Anfrage: Permanente Systembeschreibung weiterhin nur teilweise übersetzt.
- Antwort: Neu umgesetzt mit vollständigem Intro-Block für Nicht-DE.
- ˜nderungen:
  - ‘changelog.html‘:
    - Für Nicht-DE wird die komplette Permanente Systembeschreibung als voller übersetzter Block gerendert (kein Mischtext mehr).
    - EN ist vollständig ausformuliert; IT/FR/PT/ES erhalten denselben Vollinhalt mit lokalisierter Überschrift (ohne deutsche Restzeilen).
    - Versionseinträge bleiben deutsch.

## v0.2.89
- Anfrage: Hauptseite wird gar nicht mehr übersetzt.
- Antwort: Behoben.
- Ursache:
  - JavaScript-i18n auf ‘index.html‘ war durch ein nicht escaptes Apostroph im FR-Text (‘Rôles d’autorisation DU‘) gebrochen.
- ˜nderungen:
  - FR-String korrekt escaped (‘Rôles d’autorisation DU‘).
  - PT-Block von versehentlich doppelten/vermischten ES-Keys bereinigt.
  - ES-Keys für linken Bereich ergänzt (‘rolesColA‘, ‘customRoles‘, ‘customRolesPh‘, ‘addCustomRoles‘).

## v0.2.88
- Anfrage: Auf der Hauptseite werden links beim Sprachwechsel ?DU Berechtigungsrollen?, ?Individuelle Rollen?, der Hint im individuellen Rollen-Textfeld und der Button ?Rollen hinzufügen? nicht übersetzt.
- Antwort: Behoben.
- ˜nderungen:
  - ‘index.html‘ i18n ergänzt/vereinheitlicht (DE/EN/IT/FR/PT/ES):
    - ‘rolesColA‘
    - ‘customRoles‘
    - ‘customRolesPh‘
    - ‘addCustomRoles‘

## v0.2.87
- Anfrage: Hint im Textfeld von ?ad-ds oder orbis-ds code? auf ?Inhalt der orbis-ds.xml oder ad-ds.xml einfügen? ändern und mehrsprachig pflegen.
- Antwort: Umgesetzt.
- ˜nderungen:
  - ‘index.html‘:
    - Placeholder-Text im Textfeld angepasst.
    - i18n-Key ‘mappingRawPh‘ für DE/EN/IT/FR/PT/ES lokalisiert aktualisiert.

## v0.2.86
- Anfrage: ?Mapping laden" in ?ad-ds oder orbis-ds code" umbenennen.
- Antwort: Umgesetzt.
- ˜nderungen:
  - ‘index.html‘: Titel der entsprechenden Karte angepasst (‘sec.loadTitle‘, DE).

## v0.2.85
- Anfrage: Im Bereich ?Mapping laden" den bisherigen Inhalt ersetzen durch ein Textfeld zum Parsen von JBoss-‘module-option name="mapping"‘-Inhalten.
- Antwort: Umgesetzt.
- ˜nderungen:
  - ‘index.html‘:
    - Karte ?Mapping laden" auf Text-Parser umgestellt:
      - großes Textfeld für Rohinhalt
      - Button ‘Text parsen & laden‘
    - Neue i18n-Keys für DE/EN/IT/FR/PT/ES:
      - ‘btn.parseMappingText‘
      - ‘mappingRawPh‘
  - ‘app.py‘:
    - Neue Parser-Funktion ‘parse_module_option_mapping_block(...)‘:
      - extrahiert Inhalt zwischen ‘<module-option name="mapping"> ... </module-option>‘
      - verarbeitet Zeilen im Schema ‘^SOURCE$=TARGET‘
      - ignoriert regex-lastige Pattern-Quellen
    - Action ‘mapping_plus_load‘ erweitert:
      - wenn Text vorhanden ? Parser-Load in die Hauptseite (Drag&Drop-Vorbelegung)
      - sonst bleibt Code-basiertes Laden als Fallback erhalten.

## v0.2.84
- Anfrage: In der Persona-Liste im Extrafenster den Aufzählungspunkt entfernen.
- Antwort: Umgesetzt.
- ˜nderungen:
  - ‘config_persona_names.html‘: Listenstil auf ohne Bullet umgestellt (‘list-style:none‘).

## v0.2.83
- Anfrage: In ?Persona-Liste bearbeiten? ein Extrafenster mit Liste der aktuell konfigurierten Personas.
- Antwort: Umgesetzt.
- ˜nderungen:
  - ‘config_persona_names.html‘:
    - Neuer Button ‘Persona-Liste anzeigen‘ in der Toolbar.
    - Neues Modal mit alphabetischer Liste aller aktuell konfigurierten Personas und Zähler.
    - Schließen per Button oder Klick auf Overlay.
    - i18n-Keys für DE/EN/IT/FR/PT/ES ergänzt.

## v0.2.82
- Anfrage: Benutzername manuell abfragen und im Cookie speichern, damit er in Lock-Nachrichten angezeigt werden kann.
- Antwort: Umgesetzt.
- ˜nderungen:
  - ‘index.html‘:
    - Beim ersten Aufruf ohne vorhandenen Namen wird ein Prompt angezeigt (manuelle Eingabe, z. B. Vorname).
    - Name wird in Cookie ‘rolemapper_editor_name‘ + ‘localStorage‘ gespeichert (1 Jahr).
    - Nach Erfassung einmaliger Reload, damit Backend den Namen direkt für Lock-Labels nutzt.
  - ‘app.py‘:
    - ‘_editor_identity()‘ nutzt nun zusätzlich:
      - POST-Feld ‘editor_name_manual‘ (falls vorhanden),
      - Cookie ‘rolemapper_editor_name‘ als Fallback,
      - weiterhin SSO/Proxy-Header mit höchster Priorität.

## v0.2.81
- Anfrage: Angemeldeten/erkannten Nutzer in der Lock-Nachricht anzeigen.
- Antwort: Umgesetzt.
- ˜nderungen:
  - ‘app.py‘:
    - Nutzererkennung über gängige Proxy/SSO-Header ergänzt (‘X-Forwarded-User‘, ‘X-Auth-Request-User‘, ‘Remote-User‘, ‘REMOTE_USER‘).


